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Aufkleber anbringen ¢ Attach decals e Fixez les autocollants  Bevestig stickers ®

Coloque las calcomanias ® Allega decalcomanie ® Bifoga dekaler e Vedhaft decals

253366 Die Nummerntafeln sind wie auf der Verpackung dargestellt anzubringen.
Die Zuglaufschilder sind iiber den gedruckten Aufhangekloben anzubringen.
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Vorschlag zur Zug-Zusammenstellung ® Suggested train composition ® Proposition de composition de train ¢

Voorstel voor een treinsamenstelling ® Ejemplo para la composicion de tren ® Proposta per la composizione del treno ®
Forslag till tagsammansittning e Forslag til tog-sammensaetning
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Kupplungen zwischen den Wagen
Couplers between the cars
Attelages entre les voitures
Koppelingen tussen de wagons
Enganches porta entre los coches
Ganci tra le carrozze

Koppel mellan vagnarna
Koblinger mellem vognene

Vorbild-Kupplung zum Einstecken (ohne Funktion)
Prototype coupler (non working) for insertion into the
coupler pocket

Attelage modele a enficher (sans fonction)
Voorbeeld koppeling om in te steken (zonder functie)
Reproduccion modelo del acoplamiento para
enganchar (sin funcion)

Gancio realistico da innestare (senza funzionalita)
Instickbart forebildskoppel (utan funktion)
Forbilledkobling til at stikke ind (uden funktion)
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Einsetzen der Lampenhalter (ohne Funktion)
Installation of lampholders (non-functional)

Mise en place des supports pour les lampes (sans
fonction)

Inzetten van de lamphouders (zonder functie)
Instalacion de los porta-lamparas (sin funcion)
Montaggio di supporti lampada (senza funzionalita)
Inséttning av lamphallarna (utan funktion)
Indszettning av lampeholder (uden funktion)
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Massefeder einsetzen

Install grounding spring

Mise en place du ressort de masse
Massaveer aanbrengen

Introducir el muelle

Inserire le molla di massa
Montera jordledningsfjadern
Stelfjederen saettes ind
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